Stev. 6.

V Maribosra 8. februarja 1883.
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Liist ljudstvua v podulk.

Izhajs vsak éetrtek in velja 8 podtnine vred in v Mariboru s podilja-

njem na dom 2a celo leto 3 gld, za pol leta 1 gld. 60 kr., za éetrt

leta 80 kr. — Narolnina se poSiljs epravmiitvu v dijaskem scmonidca

(Knabenseminar). — DeleZniki tiskovnega drudtva dobivajo list brez
posebne narocnine.

Posamesne liste prodaja knjigar Novak na velikem trgu po & kr. —
Rokopisi 3e ne vradajo, neplacani listi se ne sprejemajo.
Za oznanila se plaiuje od navadne vrstice, e se natisne enkrat 8 kr.,
dvakrat 12 kr., trikrat 16 kr.

Nemski potovalni udéitelji pri Slovencih in
kmetijske podruZnice.
(Izv, dopis iz Celja.)

Kmetijska podruZnica celjska je imela dne
3. t. m. zborovanje, pri kterem je g. profesor
Wilhem iz Gradca prednasal o hmeljarstvu, to
pa v nemskem jeziku, ker sicer vrli, uceni za
gospodarski napredek vneti gospod slovenscine
zmoZen ni.

Po dokonéanem &rez eno uro trajajofem
govoru bi bil moral tistega g. Grah v slovens-
kem jeziku ponoviti. Ker so pa kmetje med
dolgim jim celo nerazumljivim nemskim pred-
nasanjem zapustili dvorano, ni hotel g. (_P}ra.h
prednasanja na slovensko prestavljati, z gotovo
opravifenim izgovorom, da ni ved kmetov med
posludalei, tedaj tudi zdaj ni potreba ve&, slo-
venski govoriti.

Govorilo se je dalje pri tem zborovanji o
novih predloZzenih postavah zarad davka in je
g. Lutz v imenn predstojnistva podruznice pred-
nasal ali bolje receno prebiral pismeno razpravo
o visokih davkih v obée ter h koncu v imenu
omenjenega predstojnistva stavil predlog, naj
bi se gledalo na to, da ne bo kmetski posest-
nik od novih davkov pretrdno zadet in naj bi
se v tem smislu prosila poslanca g. dr. Vosnjak
in g. dr. Foregger, v drzavnem zboru na to
paziti.

Po govoru g. Lutz-a se oglasi g. Miha
Vosnjak.

Najprvlje omenja, da je sploh neprijetna
re, govorit1 o pladevanji davkov, kterih ne
plaéuje nobeden prav z veseljem in posebno
bogatinci ne. Posebej zarad vpeljave novih
davkov govoriti je Se meprijetnise.

Ce se pa pomisli, da se stroSki drzave
poplacati morajo in nikakor ne kaze, da bi se
zmirom novi dolgovi delali — ne pomaga nid;
mora se misliti na vpeljavo novih davkov in
sicer takSnih davkov, kteri ne bi zadeli vize

itak preved obloZenega malega posestnika tem-
veé premozne ljudi?

Gospod Vosnjak govori potem o tistih
davkarskih 4 postavah, katere je finanéni mi-
nister zborniei poslancev predlozil in sicer novi
pridobitni davek, potem davek naloZen pod-
vzetjem, ktera so obvezana javen racun pola-
gati, davek od rent ali dohodkov in personalni
prihodninski davek.

Gosp. govornik meni. da se ne sme prido-
bitni davek nalagati tudi na postranski zaslu-
zek kmetov.

Davek, naloZen na k pologanju javnih
radunov obvezanim podvzetjem, kakor bankam,
%eleznicam, drustvom na akecije v oble bi pa
uze smel ojstrejsi biti, t. j. naj bi se ravno od
teh podvzetjij prav visok davek tirjal.

Novi davek od rent, to je davek, kteri
bi se pladeval od dohodkov kakor so obresti
od akcije drZavnih dolZnih pisem, privatnih po-
sojil itd., ter bi znasal okoli 5°/,, bi naj smel
zadeti samo osebe, ktere imajo veliko enakih
dohodkov- ne pa osebe z le en par sto goldinar-
jev dohodka na leto. Gospod govornik nikakor
ni za to, da bi se obresti nizkih ulog v hranil-
nicah in posojilnicah obtezile s tem davkom,
sicer se pa ni kmetu treba bati tega davka.

Kmet ima prav malokdaj take dohodke
in Se redkeje pa ¢rez 300 fl. na leto. Manje od
300 il. bi bilo itak po nasvetu financnega mi-
nistra davka prosto.

Kar se tice tako imenovanega personal-
nega prihodninskega davka, kteri bi pac¢ vteg-
nil tudi premoznejse kmetske posestnike zadeti,
— ta davek bi namreé zadel vsacega drzav-
ljana, kteri ima veé, kakor 600 fl. ¢istega do-
hodka na leto, tedaj bina pr. tisti, kteri ima
700 fl. ¢istega dohodka, placeval 2 fl. 10 kr.,
¢e ima 1000 fl. distega dohodka pa % fl. 65 kr.
itd. Priklade k temu davku bi se po postavnem
nadértu nalgati ne smele.

Ce se pa pomisli, da je v mnasih krajih
prav malo kmetov, kterim bi davkarija dokazati



o

>

zamogla veé kakor GO0 fl. distega letnega do-
hodka (obresti od vknjizenih in nevknjiZenih
dolgov, plac¢ila druzini in drugi opravni stroski
itd. se bode vraéunili pri odlocbi cistega do-
hodka), tudi ni menda velike nevarnosti za
kmeta; vendar pa bi bilo bolje, ce se sploh od-
loéno protestira zoper vsaki novi davek kmets-
kim posestnikom.

Ker se pa morajo dohodki drZave vendar
le poviksati, je gospod govornik tega mnenja
naj se vsaj lestvica (Scala) za odlocenje per-
sonalnega prihodninskega davka predrugadi,
kakor njo vlada predlaga in sicer tako, da bi
tisti, kteri ima vecje dohodke tudi razmerno
ved placeval.

Po predlogu vlade bi na primer oni s
10.000 goldinarjev letnega Cistega dohodka
placeval samo 120 gold. 50 kr, miljonar
samo 720 goldinarjev, veliko premalo
z ozirom na dohodek!

Po mnenji g, Vosnjaka bi naj ta davek
vze rajSe celo odpadel in naj se mesto tega
vpeljal borzni davek in davek na plin.

Borzni davek bodo placevali gotovo le
sami bogatinci, naloZeni davek na petrolej je
pa vbozno prebivalstvo pladevati prisiljeno —
naj se nalozi Se davek na plin, kteri bode tudi
premoznejse meScane zadeval.

Vobée glasuje g. Vosnjak za predlog pred-
stojnistva podruznice Zeli pa dostavek: najse
vpelja tudi borzni davek in davek na
plin.

Pri glasovanji ostal je predlog g. Vos-
njaka z nekaj glasoy v manjdini in sprejel se
je tedaj predlog predstojnistva podruznice.

Zarad izida o volitvi naj se omeni, da je
bil izvoljen kot predstojnik g. dr. Langer in
vedinoma tudi vsi poprejsnji odborniki. Kot po-
slanca k obcénemu zboru kmetijskega drustva
v Gradec sta izvoljena g. dr. Langer in g.
Lutz. Udje iz Zavea in 1z §t. Jurija so bili
slabo zastopani!

Koneéno se omeni, da je g. Vosnjak pro-
sil poslanca k obénemu zboru kmetijskega
drustva, g. dr. Langerja, naj stori kar je po-
trebno in priganja, da se sklene postava zoper
razdiranje in uniéevanja posestev, ktera so v
eksekueiji.

Davkarije na spodnjem Stajerskem.

Leta 1862 pod Stev. 406/pr. izdalo je c.
kr. finanéno ravnateljstvo v Gradei davkarijam
in drugim svojim finanénim uradom sledeci za-
ukaz. Gemiss hohen Finanzministerial-Erlasses
vom 12. Mirz 1862 Z. 12854—746 wird bedeu-
tet, dass in allen Bezirken mit rein slavischer
oder gemischter Bevilkerung nicht nur alle
Eingaben in den Landessprachen unweigerlich
zu iibernehmen, sondern awch den Partheien

die Erledigung in jener Sprache hinauns zuge-
ben ist, in welcher die Eingabe iiberreicht wur-
de. Die Unkenntniss der Landessprache seitens
der Beamten darf die Buchfithrung dieser, ins-
besondere in Steuersachen schon von der Staats-
klugheit gebotenen Massregeln durchaus nicht
hindern und wird daher néthigenfalls durch
Versetzungen von Amtswegen die Vorsorge
getroffen werden, dass bei Aemtern in den oben
bezeichneten Bezirken wenigstens einer der
Oberbeamten auch der nicht deutschen Landes-
sprache in- Wort und Sechrift kundig sei.

Preteklo je dolgih 20 let in dandanes se
na ta ‘visoki ukaz redko kedaj jemlje spodoben
ozir. Porede se, da ni uradnikov, kateri bi slo-
venski znali in hoteli k finanénim uradom, ni
jih, ki bi se hoteli slov. pisave v istini nan-
¢it1, v kratkem: ni sposobnih uradnikov. To so
nicevi, puhli izgovori. Vzrok, da niso odnasaji
v nasih davkarskih uradih na spodnjem Stajer-
skem, kar se tice slov. jezika 1in uradovanja,
nikakor povoljni, da nikakor ne odgovarjajo
tirjatvam navedenega ukaza, jedino je ta-le:
Zmoznost slov. jezika v govoru in pisavi Se se
do sedaj nikdar ni strogo tirjalo, temveé pre-
ziralo. Navidezno zahteva se pri tem in onem
mestu, ako se izpise, znanje slov. jezika. Da,
vprasamo pa, kje in kedaj dobil je Slovenec
radi znanja jezika prednost? Pri vsaki davka-
riji na Slovenskem moral bi saj jeden vi§ji
uradnik biti zmoZen slov. uradovanja. To neki
tirja celo drzavna previdnost. ;

Resniéno, resniéno vam povem, da Slove-
nec uradnik ni taki bedak, da bi kazal in do-
kazal svojim prednim jezikovne znanosti le za
to, da bi ga potem kot narodnjaka — prezi-
rali. 'V Celji, v Mariboru, na Ptujem, mislil bi
¢lovek, morajo biti pri davkarijah nastavljeni
uradniki, kateri bi mogli biti pravi cvet slov.
finanénih uradnikov. Bilo bi to naravno, ker
veja je zmoznost, veéje je znanje, tem vedje
mora biti priznanje, pladilo. Poznam jih dobro
davkarske uradnike na spodnjem Stajerskem in
dobro znam, da ravno tisti, katerl najhujse
nemskutarijo, gojijo najveéje upanje do boljsih
mest.

Na vsako slov. ulogo moral bi se dati pri
finanénih uradih tudi slov. odlok, to tirja neki
tudi drzavna previdnost (Staatsklugheit). Boze
mili, koliko tisu¢ slov. ulog smo uze resili in
resujemo — nemski. Saj nadzornik, posebno pa
gospod okr. glavar noceta slovenscine, slovens-
¢ine sama nista zmozna, Saj pri nasem finané-
nem ravnateljstva ni niti jednega tajnika tem
manje visjega uradnika, ki bi le kolickaj slo-
venséine znal. In Boga-mi — nizji uradnik ima
dovolj drugega dela. Slovenci nocejo radi v
finanéne nrade in tezko nas dobijo, dokler so
nam zapreGene stopnje k vigjim mestom radi —
politiéne previdnosti, katera Se dan dapes jako
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nasprotuje finanéni previdnosti. Opravnistve
lo¢ili so od sodnij, lo¢ijo Se naj finance od po-
litike, potem pa ho! Brezican.

- Gospodarske stvari.
Vinograd.

Trta ljubi dobro zagnojeno, peséeno prst,
ne pa vlaZne ilovice ali gline, ktera deznice
in sneznice ne preceja. Tudi novina se ji dobro
prileze.

V mokri, hladni ali mrtvi zemlji stojeca
trta ne more prav roditi, in Se ono grozdje,
kar ga nerado priraste, ne bo nikoli prav slad-
ko, ne more dati pitnega vina. V vinogradih
mora biti zemlje na debelo; v plitvi ne dobi-
vajo razne korenine zadosti Zziveza. Kako ji
ugajajo suhotna vulkanska tla, to kaZe vino,
ki raste okrog ognjenika Vezuva v Italiji. Za-
rad posebne izvrstnosti dali so mu ime: Kri-
stove solzice. — Dalej se prilega trsu juZna,
t. j. solnéna, najbolje poldnevna lega, da ga
morejo solnéni Zarki celi dan in od vseh strani
ogrevati. In ée je vinograd tudi v varnem za-
vetji pred hudimi, mrzlimi vetrovi, zlasti pred

severom in krivcem, potem se tudi pozébe ni.

toliko bati.

- Nas&i spredniki so to gotovo dobro vedeli,
ker so trsje le po solnénih gric¢ih, goricah in
hribih zasajali. Mile Slovenske gorice na pr.
s0, zlastli po juznih straneh, vse s trto obras-
¢ene. Ce vede kdo pri nas, da gre v goro, go-
rico, gor'co, — ne misli Slovenec s tem sploh
male gore (gorice), ampak vinograd, goro ali
gorico s trto zasajeno.

a) Trtna plemena, iz kterih se po Slo-
venskem najizvrstnejSe. belo vino. nareja
so: 1. Rivéek beli. 2. Traminec rudeci.
3. Traminec beli. 4. Zlahtna muS$ica ru-
deda. 5. Habsovina bela. 6. Sipon ali (Mos-

ler).. — Ljutomerske, Radgonske, Kapel-

ske, Cresnjevske in Mariborske gorice,
ktere slové tudi zvunaj stajerskih mej, so
po ve&jem s Siponom 1n belim rivéekom
zasajene.

b) Plemena druge vrste: 1. Rivéek beli ita-
ljanski. 2. Plavec rumeni.

¢) Plemena tretje vrste: 1.
bela. 2. Klesec rumeni.
deca. 4. Musica zelena.

d) Plemena za rudede vino prve vrste so:
1) Zlahtna muSica modra ali plava. 2.

avka modra. 3. KleSec modri. 4. Kadar-
ka modra.

e) Plemena druge vrste: 1. Portugizec rani
modri. 2. Laski moder, 3. Tiénik &rni-
kasti.

t) Plemena, ktera v najboljsih legah, naj-
Zlahtneje vino dajo in ob enem ¢&asu do-

Zlahtna musica
3. Zlahtnina rua-

zorijo, so slededa: 1. Rivéek beli. 2. Riv-

dek beli italijanski. 3. Sipon. 4. Habfovi-

na bela. 5. Kavka modra. 6. Kleseec modri.

7. Kadarka modra.

g) Plemena, kterih grozdje precej zgodaj do-
zori, in se tudi v srednjih krajih in legah
ge dobro vino prideluje, so: 1. Traminec
rudec¢i. 2. Traminec beli. 3. Plavec rumeni.
4. Klesee rumeni.

h) Plemena, kterih grozdje zgodaj dozori,
celé v mrzlih krajih in neugodnih legah,
pa vendar milo vino daje, so ta-le: I.
Zlahtna musica rudeéa. 2. Zlahtna mu-
Sica modra. 3. Zlahtna musica bela. 4.
Arbst modri.

i) Plemena, ktera v vroéih letinah grozdinke
(civebe) storijo in se iz njih sladin dela,
so:_l. Traminec rudec¢i. 2. Traminec heli.
3. Sipon itd.

Pomniti je: Po Slovenskem Se vedno jako
razSirjena belina, lipovsina bela in rudeckasta,
zelenika, javor, Sopatna, peles itd. so trte, ktere,
zlasti zadnja tri plemena, bo treba skoraj z
boljsimi spodrinoti.

Pravi éas si susljenkov ali zlahtnih cepiéev
narezati-

Zopet se je povrnil Cas, vkterem se mora
umni sadjerejec ogledati, da se za zimsko in
spomladansko pozlahtnovanje preskrbi s potreb-
nimi susljenki ali zlahtnimi cepici.

Najboljsi ¢as za to delo je zimska doba
od meseca novembra do sred meseca februarja.
Narezavajo se cepi¢i ali z ostrim noZem ali pa
primernimi drevesnimi Skarjami. Vrezati pa se
morajo tako, da Se nekaj starega lesa na ce-
pidu ostane.

Pogostoma zlasti med kmetskimi sadjerejei
se Se mnahaja krivo mmenje, da se cepifi ne
smejo narezati, ampak treba jih lomiti. Ali s
takim lomljenjem se na maternem drevesu do-
stikrat veliko skode maredi.

Odkrhnjena veja na drevesu se ne zaraste
in mnogokrat je tak lom kriv marsiktere bo-
lezni in da se cela krona prej lepemu drevesu
po takem potu popolnoma pokvari in celo dre-
vo unici, kakor se je pisatelj teh vrstic v veli-
ko skodo pri mladi ¢rednji prepridati imel ne-
Ijubo priliko.

Ako se vrezan susljenk v hranitev v zem-
ljo ali prst vtekne, tako se tak cepi¢ delj casa
svez in zelen ohrani od onega, ki je bil ulom-
ljen, ker gladka prirezana ploskev vlago po-
sreba, nalomljen konec pa gnjiti zaCne.

Cepic¢i, ki so za pozlahtnovanje najbolj
pripravni, naj so debelosti gosjega peresa. Ce
so tanjsi ali slabejsi, se ne primejo radi.

Od ¢reSenj naj se susljenki posebno na
mladih in krepko rastolih drevesih nareZejo,
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ker imajo na starejsih drevesih mladike preved
cvetnih ok.

Varovati sge je tudi. susljenkov si narezati
od dreves, ki imajo rakovo bolezen ali krone
uii. Ko bi se pa to moralo zgoditi, tako je pa
treba cepide prej v vinskem cvetu oprati. Hra-
nujejo se najbolje na sencénatem prostorn na
vrtu ali pa v zraéni kleti v vlazZnem pesku.

Konjerejcem na znanje. Licenciranje pri-
vatnih Zrebcey vrsi se letos meseca februarja
in marca, namre¢ v Gradei dne 22. februarja
ob 10. uri predpoldnem, Liebochu 23. ob istej
uri, Koflach 23. ob 3. uri popoludn®, Feldbach
1. marca, Hartberg 3. marca, Wildon 5. marca
v Cmureku 5. marca ob 4. uri popoludne, Mah-
renbergu 6. marca ob 9, uri dopoludne, v Ma-
riboru 6. marca ob 2. uri, v Ptuji 7. marca
ob 10. uri predpoldnem, v Ljutomeru 8. marca
ob 10. uri, v Celji 9. marca ob 9. uriin v Sev-
nici 10. marca ob 9. uri predpoldnem, naposled
v Liezenu 12. in Muravi 13. marca t. 1. Kdor
hode svojega zrebca za pleme rabiti, mora ga
pred komisijo postaviti, da se mu licencija da.
Brez tega ne sme spuscati, sicer bode kazno-
van. Zrebea pred komisijo postaviti morajo tudi
tisti posestniki, katerim se za vzdrzevaje Zreb-
ca subvencija (podpora) daje.

Sejmi. 9. febr. Konjice 10. febr. Vozenice
12. febr. Gomilice, Ponkva, 13. febr. Ljutomer,
14. febr. Rade, Sevnica, Zavee, 15. febr. Gra-
dec, Brezice, TrziSe, 16. febr. sv. Miklauz v
Susilah.

Dapisi.

Iz Lembaha. (Ncsreda in hudobija.)
Slabo navado imajo fantje po mekod v konjis-
kem okraji, da hodijo pod okno prezat in gosto-
vanjséakov drazit. Tako smo brali v zadnjem
Slov. Gospodarji. Pa ne samo tam, ampak tudi
drugod je ta slaba navada, ktera veliko hudega
stori, kakor se je tukaj zgodilo v sredo, 31.
januarja. Bila je v Lembaski vesi postena go-
stija, pa ponoéni preZarji so jo sebi in drugim
v zalost in sramoto spremenili. Prisli so v mraku
pred hiso M. Ps., kder je bila Zenitnina, preZat,
se zateli med sehoj pehati in kavsati in vin-
carski sin, Jakob Sabelnik, od tovarsev raz-
draZen, se zagrozi: ,danes Se bo eden zmed vas
mrtev, zapusti tovarSe in se vrne okoli desete
ure z nabito dvocevko, ktero brez pomislika
med fante sprozi. S prvim strelom zadene Ja-
koba Repa v trebuh, da se k pri¢i zgrudi,
zdaj pa Se enkrat ustreli in rani veé fan-
tov. Se ve, da je sedaj bilo vsega preZanja
konec, pa tudi strasma hudobija storjena.
Jakob Rep smrtno v trebuh ranjen, je vkljub
hitrej pomo¢i moral na Svefnico ob 5. uri
v neznanih mukah umreti. Pokojni je bil

nadepolni sin postaranega odeta, in bi imel v
kratkem gospodarstvo prevzeti, ter je Ze sedaj
pridno oéetu pomagal, se tiho in spodobno ob-
naSal; pa prisel je po nesredi med ponoénjake
in prezarje in ¢eravno nedolZen, je vendar moral
prezgodnje smrti umreti. Kakor priden mladened
se je lepo na smrt pripravil, svojemun moriven
odpustil in hude boleéine voljno prenasal. Kdo
pa popise zalost dobrih starisev, ki so po taki
poti zgubili svojega dragega sina? Oh naj bi
bila ta zalostna dogodba svarilen glas vsem po-
no¢njakom in prezarjem, da opustijo to ostudno
in nevarno navado! No& ima vselej svojo so-
vrazno mo¢ posebno za mlade ljudi, ki se v
takosni hudiéevi Soli lehko popolnoma spridijo.
— Kaj pa je z morilcem? Ta je malopridni
sin premehkih stariSev. O¢a je gluh, mati pa
slepa od napaéne ljubezni do otrok; za mlada
je sinu vse prepuscala in si izredila razboj-
nika. Ze pred nekaterimi leti je pomagal ne- .
kega vincarja moriti in je zavoljo tega sedel
dve leti v jedi, sedaj pa je dozorel za vislice.
Bodi Bogu potoZeno! velika napaka v tukajinem
kraji je, da, kar si vincarski sin ali hder za-
sluzi, to vse sme hraniti pa tudi zapraviti.
Zato pa se vincarski sinovi tako lehko spridijo,
ker zgodaj v kréme zahajajo, smodke kadijo in
tezko zasluZeni denar zapravljajo. Posebno Za-
lostno je, da starisi tudi male otroke g seboj v
kréme jemljejo in jih z vinom napajajo, ter tako
sami pohujsavajo. Bodi tedaj ta Zalostna pri-
godba potreben nauk za starige, da svoje otroke
zgodaj strahujejo, da jih ne puséajo med drustva,
kder se lehko pohujsajo in spridijo, sicer bodo
prepozno bridke solze to€ili, kakor jih zdaj to-
¢ijo — pomilovanja vredni — LembahzZani.

Od sv. Miklauza pri Slov. gradei. (Lis-
jak.) Naglo prisopihal je v pisarno obédinskega
urada iz Marenberske poste celjski ,Kmetski
prijatelj“. Ta list pa v resnici nima zastonj
imena ,lisjak“ ker tako skrit in zavit je prigel,
da niti repa ni bilo zaslediti, po nosu njega
pa tudi ni poznati, ker je imel nos Se bolje
dobelo zavit z lesi¢jim gnjezdifem, ker je menda
po poti besede vdihal tako le: ,Slavni obéinski
predstojnik! Prosim, berite pridno ,Kmetskega
prijatelja“ posebno pa dopis iz Mahrenberga
in ravnajte se po njem. Potem mislim, da Vas
gospod Dr. Suc ne bodo veé v kod dobili
Zdravo.“ Podpisa pa ni bilo. Naznaniti morem,
da ta lisjak ni najSel prostora v nasi pisarni,
ter je mogel oditi na stranis€e. Vi Marenberc¢ani!
pa pustite nas pri miru na nadi slovenski
zemlji, ter nam lisjaka ne porivate. Ako bi
bili rep lisjaka zagledali, bi ne bili razrusili
lezisfa, ter bi njemu s slededimi besedami po-
kazali pot. ,Gehe zuriick, von wo du gekommen
bist“!“ Slovensko pa se lisjaku ne sme ukazati,
ker ta 1evna stvar bi znabiti slovensko ne ra-
zumela. Kar pa zadeva kos & g. dokt. Suca
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morem omeniti, da mi, kar nas zadeva, brez
veeh tujih svetov sklepamo, ¢. g. dr. Suca pa
kot vrlega narodnjaka 1 postenjaka spostujemo
i Sislamo, ter vedno Zelimo, da bi nam Bog
tega gospoda Se mnoga leta, kot boritelja 1
buditelja naSega naroda, ohranil. Vasega kmets-
kega prijatelja p. d. ,lisjaka“ i pa vasih na-
svetov iz Marenberga pa tukaj ne potrebujemo.
Obéinski urad.

0Od sv. Benedikta v Slovenskih goricah.
%’riden Slovenec pokopan.) Blizu nas je kraj
rstenik imenovan; od ondot je ez Savnico in
Nasovski vrh pri treh krizih malo uro proti
Apacam do nemske meje, ktera se ne da prav
dolo¢iti; blizo 50 let, kar starejsi ljudi pom-
nijo, se ni nié¢ premeknola. Trstenicki kraj
spada k mali ob&ini ,Sv. 3 kralji“. Tukaj pre-
bivajo sami pridni narvodni stanovniki; ni jed-
nega nemskutarja dobiti; le skoda, da niso v
moéi za svojo krasno cerkvo vise skrbeti in
da tamo ni Zupnije. Na vse strani so lepi vrhi
videti, posebno lep je Trstenigki vrh. Tam na
konci stoji zala, bela kmetiska hisa med sadu-
nosnim drevjem skrita, ktero so tudi Nemci
dobro poznali. Ko stopi§ v tisto hiSo, je vse
¢edno, po izbi so lepe podobe razobesene. Koj
spredej je videti v lepih mavridastih barvah
tiskani ,Peter Dajnkov ofenas“, kterega more-
biti nikjer veé ne najdes. Prebivalei so pri-
ljudni, slovensko gostoljubno. Vsakega sprej-
mejo. Ali Zalostni dnevi- so prisli za rodbino.
Oceta in mater tote hise smo v kratkem poko-
pali. V tem domu so bili vredni kmetiski
starsi, pridna slovenska mati Mica in o¢a Franc
Vakaj. O¢a ni bil Zlahnega stanu, vender
je veljal za Trsteniskega oceta. Imel je Zlahne
lastnosti. "Bil je posten, veren, poboZen, potr-
pezljiv. "Nikdar ni bilo kakega prepira pri so-
sedih, pravico sta skazovala vsem ljudem, ¢&is-
lana bila povsod. Spomina vredno je to, da je
o¢a veliko barantal z Nemeci pa ni znal nemski,
ne pisati, ne Citati. Nemei pa so imeli zau-
panja do njega. Nikdar ni godernjal, da ne zna
nemski. Lehko je prodal veliko volov, vina,
zita, drv itd. Ni trebalo kakega tolmada: zdaj
pa marsikteri zna nemski brbljati pa nima kaj
prodati, ne resi nobenega zvelicavna nems-
¢ina. Hudoval se je ofa Trstenic¢ki edino nad
nekdajnimi Solami, iz kterih si je komaj nemski
podpis ohranil; on rede: ,Glejte, kteri smo
takrat v Solo hodili, posebno pri sv. Ani, kder
80 nam samo nemsdino v budo tlacili, ne znamo
nié, kakor jaz, Zemljié, Rajsp, Kranar, Kurnik,
Senekovi¢, Berié, Supe, Prajndl, Zizek, Klobasa,
Vajngerl“ itd. To s{)iéite, ljubi Slovenci! Ko bi
takrat Ze slovenski wéili, bi morda bolje razu-
meli, kaj je ljubezen do maternega jezika?
Od sv. Martina pri Slov. Gradei. Dne

27. p. m. prejmem neko pismo s poStnim peca-
tom ,Mahrenberg®, ktero takoj odprem, pa za-

gledam ,Kmetskega prijatelja“ z dopisom: ,Pro-
sim, berite ,Kmetskega prijatla“, posebno pa
dopis iz Mahrenberga in ravnajte se po tem.
Tedaj miglim, Vas ne bo vef dr. Suc v kos
dobil“. To je meni preve¢, kajti mi smo ponosni,
da take zvestega ravnatelja na d&elu imamo,
ker ¢. g. dr. Suc ravna vse pri okrajnem od-
boru, kakor tudi hranilnici in ima vse v naj-
vec¢em redu. Dalej me vender briga kaj neki
ta list ima koristnega v dopisu iz Marenberga,
pa ko ga preditam, se zaudim bedarijam. To
si je v skrbi za nemsdino pa saj te nikdo ne
zatiruje; uéi se Se po Solah kakor se je pod-
ucevalo. Na dalje se pisatelj jezi in obrekuje
»Slov. Gospodarja“. Ali vsaka stran Prijatelja
kmetskega je polna jeze in sovrastva r{o slo-
venskih narodnjakov. Citam dalje, kako da ta
moz po dvakrat gre vcerkvo menda tam, kder
se z glazi ali kupicami vkup zvoni, sicer bhi
mogel kaj pametnega pisati. Zanaprej prosim
tedaj tistega dobrotnika iz Mahrenberga, naj
pusti nas &t. Martincane pri boZjem miru, mi
smo zmozni sami Casnike narociti, kterih poze-
limo, in tudi vemo kaj je storiti, kaj je za
opustiti, in ne potrebujemo v teh jzadevah od
vas nobenega sveta. Zdravo! W—n.

Politicni ogled.

Avstrijske dezele. Iz Gradea so gli de-
zelni odborniki Neupauer, Herman, Schreiner,
Kotulinski pa graski Zupan k cesarju vabit k
600letniski svecanosti dne 1. junija, ker je isti
den 1. 1283 cesar Rudolf svojemu sinu Albrehtu
podelil dezelo Stajersko. Cesar so pritrdili ven-
dar djali, da se svefanost naj prelozi na 11,
den julija t. 1. ker bodo takrat potovali k ti-
stej svedanosti v Ljubljano. — Cesarjevié¢ Ru-
dolf govori spretno éeski in se je v tem jeziku
nedavno pogovarjal s éeskim voditeljem dr. Rie-
gerjem. Ta je svoje veselje izrazil povdarjajod
sreco Ceskega naroda, ki dobi kedaj cesarja, ki
njegov jezik govori in spostuje. — Poljski po-
slanci so lani dosegnoli, da se v Galiskem po-
preéna Zeleznica postavi na drZavne strogke,
za 21 milijonov. DrZavni zbor in §e posebno
tega Zelezniski odbor, je ministrom narocil, naj
vlada sama stavi Zzeleznico. Vkljub temu je
poljski poslance Kaminski vedel ministre na-
gotiti, a so stavljenje Zeleznice podelili Judu
Schwarzu, ki je poslancu za posredovanje obe-
¢al 625.000 fl., ker se pa Jud brani tolike pla-
¢ati, tozi Kaminski in tako se je cela umaza-
nost zvedela. NaSi poslanci so vsled tega jako
hudi, poljski pa so Kaminskega in prijatelja
mu Volskiga kar izbacnili, da sta odloZzila po-
slanstvo. — Brambovski minister nasvetuje po-
stavo, po katerej se ima ob fasu vojske pokli-
cata 13%.000 brambovecev, ki so tudi dolzni red-
nej vojski iti na pomo€, ako bi sila bila. Tudi
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vrsi se veliko posvetovanje vseh ministrov na
Dunaji, nadih in ogerskih. Posvetujejo pa se
pod predsednistvom samega cesarja o tem, ka-
terih Zeleznic bi Se trebalo postaviti, da bi se
hitreje vojaki prevazali na meje proti sovrai-
nikom! — Ogerskih poslancev je mnogo napra-
vilo zavezo med seboj, da bodo nevarnemu na-
raséaju Judov nasprotovali. V Oseku je nek
Jud sodnik. Nekemu trgoveu je v Zzeleznigkih
vagonih na poti od Broda v Osek 150 svinj se
zadusilo; lastnik toZi in pozove nekega g. Pfei-
ferja za prico. Ko sodnik Jud tirja prisego, od-
bije Pfeifer zahtevanje reko¢: kot kristijan ne
prisegnem pred Judom.

Vnanje drzave. Francozi so res sklenoli
vse prince iztirati; vendar nova postava Se ne
obvelja precej, ker stareSinstvo nasprotuje.
Zaprti prine Napoleon je zbolel pa izpustiti ga
necejo. Moral bode zagovarjati se pred sodnijo.
— Nemski cesar Viljelm in nJegov Bismark
bolehata pa vkljub temu se mocno zanimata
za politi¢ne in vojaske reci. — Ruski car na-
znanja v posebnem pismu do naroda ruskega,
da bode se dal maziliti in kronati s cesarico
vred v Moskvi dne 27. maja. Okolo Varsave
delajo pripravo, da precej spomladi lehko zaé-
nejo Sance navazati. Papez so pisali nemskemu
cesarju, da radi vse storijo in (? ovolijo v dosego
cerkvenega miru -na NemSkem, vendar tirjati
se ne sme, cGesar naslednik sv. Petra dovoliti
ne more. Za katoliCane na Ruskem potrdijo
papez kmalu veé novih skofov. — Srbski kralj
osnoval je mnov red za odlikovanja (orden).
Imenovan bode: red belega orla. — V Cari-
gradu so vojaki silno nevoljni, ker uze dolgo
niso prejeli nobene place, 2000 bab, vecjidel
vojaskih vdov, pa je napalo hram finanénega
ministra in krlcaJe in razsajaje tirjalo podpore
Moralo je vojastvo spohcap nad zdivjane Zen-
ske in odpoditi, se vé brez podpore. Slisati je
tudi o zarotnikih, kateri hocéejo sedanjega sul-
tana odstaviti ali celo ubiti. — V Arabiji razsaja
kolera, posebnov Mohamedovem mestu, v Meki.

Za poduk in kratek cas.

Jezik v ljudskih Solah na Slovenskem.
(Odkritosréna beseda slovensk. kmetu.)
Zapisal dr. Jos, Serncc.

111, Dobro v materinséini izSolani ljudje leh-
ko dobijo povsod sluzbe, ¢e tudi se v malih Solah
niso uéili: ich gehe, du gehst itd. V nemskem
Gradei, v gornje-Stajerskih rudah je veliko tiso¢
slovenskih hlapcev, dekel in delaveev. Mnogi
si zasluZijo dokaj denarjev, da si potem v zmi-
raj ljubljeni slovenskej domadéiji kupijo kaksno
posestvo. Veliko nasih ljudij si lehko tudi na
slovanskem jugu, na Hrvatskem, Srbskem, Bol-

garskem dobi sluZeb pa jim ni treba znati nem-
ski. Dosti je, ¢e so v ljudskih Solah se dobro
1zuéili.

Tedaj pri vseh tistih otrocih, ki z 12. ali
14. letom popolnoma izstopijo iz male Sole, ni
treba ve¢, kakor da so v slovensdini vajeni in
poduceni o vsem potrebnem. Kamorkoli jih po-
tem postavis, povsod si bodo vedeli pomagati,
in &e bo jednemu ali drugemu pozneje treba, da
zna nemski, vsaj se tega v pol letu od samega
sebe naudi. Za to mu ni treba ljudskih wuéi-
teljev, da izvé, da je hiSa po nemski ,Haus“,
pes ,Hund® itd. Tega se v vsakdanjem Ziv-
ljenji lehko in gotovo nauci. Za to praktiéno
ucenje nemskega jezika ni treba ljudskih udi-
teljev, niso za to placani!

Kaj pa je s tistimi nasih otrok, ki grejo
po dokonc¢anih ljudskih Solah v latinske ali v
realne sole? g

Tudi na to je lahko odgovoriti. Sole so
osnovane zavoljo otrok. ne pa zavoljo profesor-
jev. Tedaj morajo profesorji tako uéiti, kakor
je otrokom najkoristneje  in najlezi.

Ce tedaj otroci v slovenséini in v wvseh
predmetih ljudskih Sol dobro poduceni pridejo
v srednje Sole (gimnazije, realke), jih morajo
poducevati slovenséine zmoZni profesorji ne pa
tujei, ki niti slovenski ne znajo, nit1 nimajo
srca do naSega ljudstva, in pogresajo ljubezni
do nasih Seg, do nasega jezika.

Slovenskim, mladim dijakom ali Studen-
tom se morajo dati slovenskega zmozni in Slo-
venca ljubeéi profesorji in zdaj Se le zacne tisti
¢as, ko se holje doraslemu otroku tudi lahko
ve¢ naloZi. V teh srednjih golah naj se poprimejo
tudi nemscine, ali pri Terstu in Goriei itali-
janskega Jez1ka

V 8. letih srednje Sole mora se pa otrok
ali mladene¢ popolnoma nauciti nemscine, ker
nobeden ne bo tajil, da mora tak, ki po-
stane uradnik ali duhovnik ali profesor v Av-
strijanskem cesarstvu, tudi nemski znati popol-
noma. —

Tako potem dobimo na zadnje samo takih
uradnikov, duhovnih in posvetnih uciteljev,
kteri so popolnoma zmozni slovenskega jezika,
in nobenemu ne bode ve¢ na misel prislo posiljati
med slovensko ljudstvo nemske tozbe, nemske
razsodbe in ukaze. Nobeden nemski razglas se
ne bode veé nabil na tabli pri Zupanski pisarni
v slovenskej vasi, nobeden ne bo veé hedil z
nemskim dekretom od Poncija do Pilata, dok-
ler ne najde kakega tolmacda, ki mu krivo ali
resniéno raztolmaci tuje besede, nobeden pro-
tokol ali zapisnik ne bode veé se pisal pri ura-
dih v drugem jeziku, kakor v tistem, v kterem
stranka sama govori, in vsaka pri¢a ho potem
vedela, kaj podpise, ¢e se jej prelita slovenski
zapisnik, vsak, ki podpise dolzno pismo ali
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kupno pogodbo, bode poznal vsako besedo, ktera
stoji v dotiénem pismu.

Vsaj veste-vsi, kolikor zmotnjav, nesrece
pa tudi goljufije se je Ze zgodilo, da je Slo-
venec podkrizal ali podpisal nemsko pisanje,
koliko krat se ¢uje v pravdah, da se je Slo-
vencu drugade v slovenski jezik pretolmadilo
dotiéno pismo, kakor se je glasilo v nemséini!

Razvijati se more narod samo, ¢e se mu

oda duSna hrana v maternem jeziku. Sreden
1sti narod, ki ima dovolj moZ, ki mu pisejo
dobre knjige in dasnike v svojem lastnem je-
ziku. SreCen narod, v kterem najvi§ji in naj-
uboznisi rad sega po knjigah in dasnikih za
svoj poduk in za oblaZenje svojega srca!

ze zdaj se vidi velika razlika med takim
slovenskim kmetom, ki dosti kaj bere, in tistim,
ki ni¢ ne ¢ita. Kakor se prvi uéi gospodariti,
varéno ziveti, in se ogibati grdih besed in gr-
dega obnasanja, tako ostaja drugi surovina,
razuzdanec in zapravljivec.

Kolikokrat divjajo nasi fantje po vaseh,
se pretepajo, ubijajo in kako britko je potem
slisati, da je ta ali oni vrli fant ali ubit, ali
tako ranjen, da ostane za vse Zivljenje nesre-
¢en! «— Drugi vrli fantje pa morajo v jeco za-
voljo hudodelstva tezkega telesnega poskodo-
vanja ali zaradi uboja, pa morajo tam Ziveti
v tovarsiji s tatovi in tolovaji, kjer se gotovo
ni¢ dobrega ne wudéijo.

Navadimo pa fante v Soli toliko, da vsak
rad v prostih urah bere dobre knjige in &aso-
pise, bode jih kmalu sram obnasati se kakor
divjaki in grdo govorjenje in hujskanje med
njimi bode zalelo ponehavati.

Vse to kaze boljso prihodnost naSim otro-
kom, ako se pametno v malih letih poducujejo
v vsem koristnem in dobrem, kar je pa mogode
le v maternem jeziku. To bode zdaj vsakemu
dovolj jasno. Obéna omika prodere v nase kmed-
ke in mestne hise le, & nas poduéujejo nasi
slovenski uditelji v nasem premilem maternem
jeziku.

Nas narod je po dubu in telesu od Boga
prav obdarjen, posebno dosti bolje obdarjen,
kakor nemski narod. Ako dobi Se svojo narav-
no hrano, to je ¢e bode ves poduk in pa vse
uradovanje opravljajo se v slovenskem jeziku,
potem bodemo pravi biser v cesarskej kroni
avstrijskej.

Znanje, umno gospodarstvo, varénost, trez-
nost, blagostanje in pravi kricanski duh se bo
nahajal v vsaki hisi in bajti. Vsaki bode po-
nosen na to, da je Slovenec. Ohranili si bodemo
svojo narodnost 1n s tem pa tudi svoje edno-
sti in celo svojo prihodnost.

Ljubi slovenski ocetje in matere! Prev-

darjajte te besede! Iz njih se vidi, Cesar je
treba Vam in Vadim otrokom, iz njih se vidi
kdo je vas pravi prijatelj, namred da so Vasi

pravi prijatelj le tisti slovenski gospodje, kterih
nikolini sram, izreéi pred vsem svetom, da so
Slovenci, in kterih ni strah potegovati se za pra-
vice Slovencev, akoravno imajo zavoljo tega
trpeti veliko hujskanja, napadov in obrekova-
nja od strani nasSih odpadnikov in nekterih
nam sovraznih Nemcev. Vsaj nebi radi in neu-
strasljivo preterpeli vseh teh britkostij, &e ne
bi vedeli, da se borimo za bodo¢nost krepkega,
bistroumnega pa dozdaj nesreénega naroda slo-
venskega, kteri narod se pa bode in mora okrep-
cati v vsem, ce le povsog spozna svoje prave
prijatelje svoje prave uditelje!

Smesnica 6. Lovec depi za prelazom in
Saka lisjaka pa ga ne more dodakati. Nevoljen
vzdigne se, da bi ez prelaz skoéil, pa o joj! tudi
lisjak hoée od one strani ravno tam cdez prelaz
mahnoti in tréita obadva z nosovi tako mocno
vkup, da se vsak na svoji strani pogubi.

Rodoslav Riznar.

Razne stvari,
(Milostljivemu knezu in Skofu)
najponiznejo zahvalo izrekajo &6. gg. Zupniki
v Rufah, na Ptujskej gori in pri é¢. oo. mino-
ritth v Ptuji za darovani denar, kateri so dne

18. januarja t. l. vestno razdelili med uboge
rodbine.

(Javna zahvala.) Pred g. Lovro Po-
toénik, dekan v Gornjemgradu, blagovolili so
Solsko bukvarnico v Voéni pri Gornjemgradu
z zdatno zbirko poducljivih knjig pomnoZiti.
Presréna zahvala! — Bog povrni!

Voéna, dne 3. sveCana 1883.

Peter Strménik, B. Dedié,
Krajni solski ogleda. uéitelj.

(Mariborska éitaluica]z zalne V ne-
deljo 11. febr. postne jour-fixe. Prvié¢ govori &.
g. dr. Mlakar o glasovite] judovskej knjigi:
Talmud!

(Goljufanje ubogih reservistov)
ofitajo zupanu Matijecu v Skomrih in Vitanj-
skemu pisadu Praunseisu. Bila sta uze pred
sodnijo celjsko poklicana, pa sta prisla drugi
dan zopet domov nazaj. Sodnijska preiskava se
toraj ne vrsi z njima v zaporu, ampak bila sta
po prvem zaslisanji domov puscena. Praunseis
se je baje na potu prehladil in zbolel.

(Stroc¢ja ves) pri Ljutomeru dobila je
narodnjaka za zupana; tem lezi bodo pozabili
nemskutarja, ki je rekal sosrenjéanom: ,tumer
pauer®. Zastran racunov pa zavradamo dopis-
nike h doti¢nim gosposkam.

(Od sv. Ilja pri Velenji) pisejo ¢. g.
zupnik, da jim ni bilo znano, kar je ucitelj
Kunsti¢ na korn uganjal. pa da pride kmalu
vse v najbolji red. Zelijo pa, da se kaj takega
vselej najpoprej Jim naznani,
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(Prestavljen) v Brezice je okrajni
sodnik Cantoni, na njegovo mesto v Slov. Gra-
dec pride dr. Fohn iz Celja.

(Mariborski Zupan) dr. Dubaé je od
cesarja potrjen.

(Volitve za okrajni zastop) bodo
26. februarja (veliki posestniki), 28. (obrtniki),
1. marca Maribor in sv. Lovrenc, 2. marca kmetske
srenje. o

(Notar v Sostanji) baje bode nekov
FinZger, kojemu je profesor Macun v Gradeci
spri¢evalo napisal, da uze pre slovenski zna.
Celjski okrajni glavar Haas pa je prihodnjega
notarja svak.

(Prusko-nemski pti¢) J. Ihne, ki je
v Ojstrem prusko zastavo razvil, v Hrastniku
fabriko imel, jo baje nzgati dal, g. Sarga ogko-
doval in zaradi tega pri celjskej sodniji toZen
bil pa smel vsled dovoljenja viteza Waserja
prosto okoli hoditi, je zbezal in lsmuknil v
Ameriko. Skoda, da ni vzel svojih celjskih
prijateljev seboj. Imeli bi nekoliko rogovilezev,
prusakov in JudeZev menje.

(Umrl) je & g. Janez Mohoréié v Celji,
70 let star.

(Graski dijaki) so napravili ples —
Nemei — ter ondi podobo orozane , Germanije
postavili. Ko so bili uze dovoljno okajeni, poslali
so nemskim dijakom na Nemskem telegram s
podpisom: ,Germania irredenta“. Tako gadjo
zalego izdajalcev redijo na vseudiliséih, za ka-
tera avstrijski davkepladilei placujemo, da uze
omagujemo.

(V Srediséi)
Dobro !

Listié uredni$tva: Dopis od sv. Iija v Slov. goricah
nismo objavili, ker bi poroéilo o pijanem Snopsarji vec
zalilo, negou koristilo: prosimo drugi¢ kaj! Muogo dopisov
odlozenih je za prilioduji list.

snujejo bralno drustvo.

(titeljska in podutitejska shuzba

v Ponkvi IV. pladilnega razreda je razpisana.
Proinje se naj vlozijo do 15. febraunarja 1883
pri krajnem Solskem svetu v Ponkvi.

Okrajni Solski svet Smerijsi 29. januarja 1883,
. Predsednik: Haas.

Kupiti Zeli
nek ¥upnik malo posestvo s pripravnim stano-
vanjem in potrebnim gospodarskim poslopjem
blizu farne ali podruZne cerkve, najljubse v
slov. bistriskem ali konjiskem okraji.
Ponudbe se naj adresirajo opravnistvu
»Slov. Gospodarja. 1—-3

‘I

| Pritrgeveu J. Martincu v Mariborn se dobiva
| nove izlsli

| Venec
| poboznill molitey in Svetih pesmi,

78 &strti natis priredil pre¢. g. L. Herg, kan,,
obsega na 45 lepo tiskanih polsh ali na 720
stranch obilno poboznih molitev in 319 svet.

peswi.

Velja v usnje vezan sé zlatim elrezkom 11, 60 kr,
Ha pol " " “ " AL l ” 45 ” |
, AR §o o DRPY; e 1,80, §
'llﬂ l"’l " " " 1 " 1" 4 " [
i | RACRBURERr G ES R AL Bl . %, |
| Kdor ve¢ iztisov ob enem vzéme, dobi i
] nadavek. 1—35 |
|

Loterijne Stevilke:

V Trstu 3. februarja 1883: 15, 89, 68, 34, 2.
V Linci % » o 04000, - 27, B0, 32,
Budapest x 3 08 Sl N 1208,

Prihodnje sre¢kanje: 17, februarja 1883,

Orglarska o meznarska siuzba

Pri farni cerkvi sv. Martina na Ponkvi
poleg juZne Zeleznice bodete orglarska in mez-
narska sluzba o sv. Juriji tekodega leta spraz-
njeni, in se oddajete.

Nastopiti se imajo tudi o sv.Juriji. Pros-
niki za ti dve zdruZeni sluzbi se naj do velike-
no¢i osebno pri podpisanem farnem predstoj-
nistvu z dotiénimi spricevali oglasijo.

Feruo predstojnisivo sv, Mariina na Ponkei

dne 3. februarja 1883.

W. Blanke-ja v Ptuji.

»Marija Zalestna mati¥, ¢

. najbolj priljubljena in najceneja izmed @

vseh molitvenih knjig z mnogimi pes- (3

mami in lepimi molitvami. Velja v pa-

pirji vezana 50 kr., v usnji vez. 90 kr.,
8 postnino vred za 10 kr. ved.

V isti zalogi se dobé:
&, Fr. Hubad¥ Pripovedke za mladino
¢ 1. zv. velja 20 kr., s postnino vred 25 kr. 3
v wJedarjeva héi¥, benedanska pripoved-
s ka, velja 15 kr., s postnino vred 20 kr.
oo lles g A

27N

lzdatelj in zaloZuik tiskovno katol. drustve.

Odgovorni urednik Anton Brozé.

Tisk Janez Leon-a v Mariboru.
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